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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Poznawszy za$ Jezus powiedziat im dlaczego trudnosci
interlinearny | Przektad Textus przydajecie kobiecie czyn bowiem dobry zdziatata dla
Receptus Mhnie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdy Jezus to zauwazyl, powiedzial im: Dlaczego
dostowny dostowny sprawiacie przykro$¢ tej kobiecie? Bo spetnita wzgledem
Mnie dobry* uczynek."
PBPW Przektad Nowy Testament Poznawszy za$§ Jezus powiedziat im: Dlaczego trudnosci
dostowny Popowski- przydajecie kobiecie? Czyn bowiem dobry zdziatata dla
Wojciechowski mnie.
TRO Przektad Textus Receptus Poznawszy za$ Jezus powiedziat im dlaczego trudnosci
dostowny Oblubienicy przydajecie kobiecie czyn bowiem dobry zdziatata dla
Mnie
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Jezus odnidst si¢ do ich oburzenia: Dlaczego sprawiacie
literacki literacki jej przykro$¢? Zrobita to dla Mnie. To byt piekny czyn.
UBG'18 | Przekfad Uwspolczesniona | Gdy Jezus to zauwazyt, powiedzial im: Dlaczego
literacki Biblia Gdanska sprawiacie przykro$¢ tej kobiecie? Przeciez dobry
uczynek spelita wobec mnie.
BG Przektad Biblia Gdanska Co gdy poznat Jezus, rzekt im: Przecz si¢ przykrzycie tej
literacki niewiescie? Dobry zaprawdg uczynek uczynita
przeciwko mnie.
BIW Przektad Biblia Jakuba A wiedzac Jezus, rzekt im: Przecz si¢ przykrzycie tej
literacki Wujka niewieécie? bo dobry uczynek przeciwko mnie uczynita.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Lecz Jezus zauwazyt to i rzekt do nich: Czemu
literacki sprawiacie przykro$¢ tej kobiecie? Spetnita dobry
uczynek wzgledem Mnie.
BW Przektad Biblia Warszawska | A gdy to zauwazyl Jezus, rzekl im: Czemu wyrzadzacie
literacki przykro$¢ tej niewiescie? Wszak dobry uczynek spetnita
wzgledem mnie.
EKU'18 | Przektad Biblia Kiedy Jezus to zauwazyt, powiedzial: Dlaczego
literacki Ekumeniczna wyrzadzacie przykro$¢ tej kobiecie? Przeciez spetnita
wobec Mnie dobry uczynek.
PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz Jezus spostrzegt to i rzekt: ,,Dlaczego sprawiacie
literacki przykros¢ tej kobiecie? Przeciez spetnita wobec Mnie
dobry uczynek.
PBP Przektad Nowy Testament Zauwazyt [to] Jezus 1 rzekl im: ,,Dlaczego przykros¢
literacki Popowskiego wyrzadzacie tej kobiecie? Przeciez dobry uczynek
spetnita wzgledem mnie.
PBW Przektad Nowy Testament, | A poznawszy Jezus rzekt im: Przecz przykrosci
literacki Wspbdtezesny zadawacie niewieScie? bo uczynek dobry sprawita ku
Przektad mnie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Widzac to Jezus odezwat si¢ do nich: - Dlaczego

D Lub: pigkny.




literacki sprawiacie przykros¢ tej niewiescie? Przeciez spehnita dla
Mnie dobry uczynek.
TUB Przektad bi6is. Hosuit 3posymisiy, Icyc ckazas iM: Hamo noxydaere xiHIi?
literacki nepexnanx YbT Bomna 3po6uia meni go6pe aino;
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Rozeznawszy za$ Iesus rzekt im: Po co ciegi trudu
dynamiczny | badaczy dostarczacie tej kobiecie? Dzieto bowiem dogodne
zdziatata do funkcji mnie.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Co gdy Jezus zrozumial, powiedziat im: Dlaczego
dynamiczny | Gdanska zadajecie ciosy tej kobiecie? Zaprawdeg, zrobita
szlachetny uczynek wzgledem mnie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Lecz Jeszua, §wiadomy tego, co si¢ dzieje, powiedzial
dynamiczny | Perspektywy im: "Czemu dreczycie te kobiete? Uczynita dla mnie co$
Zydowskiej pieknego.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Spostrzeglszy to, Jezus rzekt do nich: ”Czemu usitujecie
dynamiczny | Swiata wyrzadzié przykro$é tej niewiescie? Przeciez spetnita
wobec mnie szlachetny uczynek.
PSZ Przektad Nowy Testament —Dlaczego ja krytykujecie?—zapytatl Jezus, widzac ich
dynamiczny | Stowo Zycia reakcje. —Przeciez spetnita dobry uczynek!
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